Porownanie tltumaczen Izajasza 34:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jego palace porosna cierniem, pokrzywy i osty beda
dostowny w ich zamkach — i bedzie mieszkaniem szakali oraz
siedziba strusic.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Patace Edomu porosng cierniem, pokrzywy i osty
literacki opanujg zamki, stang si¢ one mieszkaniem szakali
oraz siedzibg strusic.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia W ich patacach wyrosng ciernie, w ich zamkach —
literacki Gdanska pokrzywy i osty. Bedzie siedliskiem smokow
i dziedzincem dla strusiow.
BG Przektad Biblia Gdanska I urosng na patacach ich ciernie, pokrzywy i oset na
literacki zamkach ich; i bedzie przybytkiem smokdow,
a mieszkaniem strusiow.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wznidg w domiech jego ciernie i pokrzywy, i oset
literacki po murzech jego. I bedzie legowiskiem smokow
i pastwiskiem strusow.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ciernie wyrosng w jego patacach, pokrzywy i osty
literacki w jego warowniach; bedzie to nora szakali, zagroda
strusich samic.
BW Przektad Biblia Warszawska Jego patace porosng cierniem, pokrzywy 1 osty beda
literacki w ich zamkach; i stanie sie mieszkaniem szakali,
siedzibg strusi.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna W jej patacach wyrosna osty, a pokrzywy i ciernie
literacki w jej twierdzach. Bedzie to miejsce szakali,
siedziba samic strusia.
PAU Przektad Biblia Paulistow W jego patacach wyrosng ciernie, pokrzywy 1 osty
literacki w jego warowniach. Bedzie to nora szakali
1 siedziba dla strusiow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I wzejda ciernie w jego patacach, a w jego
literacki warowniach - pokrzywy i osty. I stanie sie kryjowka
szakali, zagroda dla strusiow.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I B IXHIX MicTax BUPOCTYTh TEPHHCTI JIepeBa i Ha
literacki VBT Padaina TypkoHsika | jforo TBepauHsX, i Oy/€ MOCETEHHM ISt CUPEHIB i
MEITKAHHIM JIJII TOPOOIIiB.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ich zamki porosng cierniem, w jej twierdzach
dynamiczny pokrzywa i oset; zatem bedzie legowiskiem szakali
oraz zagroda strusi.
PNS1997 | Przeklad Przeklad Nowego Swiata | Na jej wiezach mieszkalnych wyrosna ciernie, w jej
dynamiczny warowniach pokrzywy i cierniste chwasty; i stanie
sie siedliskiem szakali, dziedzincem dla strusi.
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